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1 Konfi uracLa i licencjonowanie systemu HTD przez
firme Bosc
System wykrywania temperatury ludzkiej skory (HTD) zawiera dekoder, monitor, klawiature i
jedna lub wiecej kamer HTD. VIDEOJET decoder 7000 (VJD-7513) jest wyposazony w
aplikacje, ktéra umozliwia zarzadzanie kamerami. Aplikacja ta jest standardowa funkcja
dekodera, ale trzeba jg odpowiednio skonfigurowac. Algorytm wykrywania twarzy i
analizowania ich punktow pomiary temperatury dziata réwniez na dekoderze.

Bosch Security Systems Konfiguracja i licencjonowanie 2020-1111.0]
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2.2

Warunki wstepne
Ogolne wymagania wstepne

Jeden dekoder moze jednoczesnie wyswietla¢ wyjscie wideo maksymalnie 4 kamer HTD.
Dekoder i kamera lub kamery muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci IP, co komputer,
ktory obstuguje Configuration Manager (CM).

W przypadku systemu autonomicznego dekoder musi mie¢ state adresy IP (bez DHCP) dla
siebie i dla podtaczonych kamer.

Kazda kamera HTD musi mie¢ licencje.

Dla kazdej kamery musi by¢ ustawione to samo hasto uzytkownika.

Dekoder musi obstugiwac¢ matryce IP.

Wymagania wstepne dotyczace konfiguracji

Komputer z systemem Configuration Manager 7.20 lub nowszym, podtaczony do dekodera
i kamer

Klucz licencyjny w pakiecie dekodera

Ogdlne hasto w pakiecie dekodera

2020-11 1.0
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3.1.1

Konfiguracja systemu
Konfiguracja kamery

Korzystajac z przegladarki kamery lub Configuration Manager w wersji 7.20 lub nowszej,
wykonaj nastepujace czynnosci, aby skonfigurowac kamere:

N oAb RE

Ustaw hasta kamery.

Uaktualnij oprogramowania uktadowe kamery.
Ustaw uwierzytelnianie ses;ji.

Skonfiguruj statyczny adres IP.

Ustaw nazwe urzadzenia.

Skonfiguruj uwierzytelnianie materiatu wizyjnego.
Ustaw odstepy czasu dla podpisow.

Zapoznaj sie z poszczegdlnymi podrozdziatami znajdujgcymi sie pod opisem krokdéw, by
prawidtowo wykona¢ wszystkie czynnosci.

Ustaw hasta dla konta ustugi, konta uzytkownika i konta na zywo w
kamerze

Upewnij sie, ze hasto uzytkownika jest identyczne dla wszystkich kamer. Dekoder uzywa
jednego ogodlnego hasta, aby uzyskac dostep do wszystkich kamer i kont.

1.
2.

W menu Configuration Manager wybierz urzadzenie.
IdZz do Ogdlne > Zarzadzanie przez uzytkownika.

R0y

W czesci Uzytkownicy kliknij . po prawej stronie ustugi. Zostanie otwarte okno
dialogowe Edycja uzytkownika.

Wprowadz hasto spetniajgce warunki. Kliknij OK.

% & General Connactivity Camera Recording Alarm VCA Network Senice
i Name URL
) Unit Access User Managemant DateTime Inifialization Camera Calibration —_—. X
= HTD Camerat 172.26.9.201 ——
Us r
S HID Decodor 1r22682m0 ~ Allowed authentication modes " ;:::E
-
® ®
Tyve
~ Authorised issuers

Issued to Issued by Valid until

local myboschcam net local myboschcam net 21.002031
A At least 1 number r

~ Users

@  AtlesstTspecisl character 1768%100™= "1

Ni Gre T

- e o A Uspercase sn d lowercase letter

service Service Password . User name ang password must not be identical

user User Password . Confirm password mustmatch password

live Live Password

=)
1. Kliknij .
2. Powtodrz poprzednie 3 kroki dla nastepnych 2 haset.
Bosch Security Systems Konfiguracja i licencjonowanie 2020-1111.0|
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3.1.2 Uaktualnij oprogramowania uktadowe kamery
Aby prawidtowo korzystac z systemu, musisz uaktualni¢ oprogramowanie uktadowe HTD.
1. Kliknij kamere prawym przyciskiem myszy.
2.  Wybierz Przesytanie pliku > Oprogramowanie uktadowe.

C% & General Connectivity Camera Recording Al
Name URL ) I
Unit Access User Management Date/Time Initializati
{»E] HTD Camera1 #  Delete
- =3 HTD Decoder
l | 1 File Uplpad » Firmware... J
File DoWfload ¥ [CH SSL Certificate...
Settings 4 Display Stamping Logo...
s Device Network Settings...
L8l Certificates »

1 Show Live Video...
=] Show in Web Browser...
=] Show Settings in Web Browser...

(i) Device Info...

<# Blink LED
( Restart
Ping

1. Wybierz wersje oprogramowania uktadowego do przestania. Kliknij Otwérz.
2. Kliknij Uruchom.

2020-11]1.0] Konfiguracja i licencjonowanie Bosch Security Systems
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3.1.3

Ustaw uwierzytelnianie w kamerze
1. Kliknij kamere prawym przyciskiem myszy. Wybierz Ustaw uwierzytelnianie sesji.

Zostanie otwarte okno dialogowe Uwierzytelnianie sesji.
2. Wprowadz? hasto. Kliknij OK. Kamera zostanie odblokowana, dzieki czemu mozna
uaktualni¢ oprogramowanie uktadowe.

Canfiguration Manager

i Name URL
160254 120.74 189.254.120.74
#3192 1680101 192168 0.101
@= 1921680102 182168 0102
S & 192168.0.200 192.168.0.200
" @ 1921680201 192168 0 201
Rl o 1021030202 1921680 202

= Type

MAC address

DINION IP therm! 8000 00-07-5F-BE-EA-42
VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9-DC-EE
VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9-DC-80

Q ¢
HW version FW version
FO009743  7.70.0126
F1009040 1021 0018
F1008040 10 21 0018

VIDEOJET d¢~— " . 61.0072
][ set Session Authentication...
DINION IP — 70 0126
File Upload »
DINION IP the 70,0126

7

Device Network Settings.
Cenificates

1 Device Info..

C Restart

Bing

Session Authentication

UserName
senice

[ Password

OK

Cancel

Bosch Security Systems
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Skonfiguruj statyczny adres IP kamery.
1. Kliknij urzadzenie prawym przyciskiem myszy. Wybierz Ustawienia sieciowe urzadzenia.
Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia sieciowe.
2. Wytacz funkcje DHCP. Usun zaznaczenie pola wyboru Automatyczne przydzielanie
adresu IP za pomoca protokotu DHCP.
3. Wypetnij nastepujace pola:
—  Adres IP urzadzenia
Wprowadz adres IP w tej samej podsieci, w ktorej znajduje sie adres IP dekodera.
(Zapoznaj sie z ponizszg notatka.)
—  Maska podsieci
Wprowadz maske podsieci.
- Adres bramy
Wprowadz adres bramy.

Q, & General Connectivity

Name URL

8 | 4= HTD Camera1 f  Delete

(=4 HTD Decoder

Unit Access  User Managet

File Uplead 3
+  File Download 3
Settings 3

[m Da\nﬁe Network Settings... | m Network settings %
9 Certiffcates »

0 Show Live Video... [ ] Automatic IP assignment DHCP

= Show in Web Browser...

Device IP address ‘192 168.0 100 |
=] Show Settings in Web Browser...
. Subnet mask [255.255.255.0 |
) Device Info... Gateway address ‘g_u 0.0 |
<2 Blink LED
(% Restart
n -
i 0K ance

Kliknij OK.
5. Uwaga: firma Bosch zaleca dopasowanie numeru kamery do ostatniej cyfry adresu IP (na
przyktad 192.168.0.101 dla kamery 1, 192.168.0.102 dla kamery 2).

Ustaw nazwe urzadzenia.
1. Wybierz Ogdlne > Dostep do urzadzenia > Identyfikacja kamery > Nazwa urzadzenia .
2.  Wprowadz nazwe urzadzenia (na przyktad HTD Camera 1).

General Connectivity Camera Recording Alarm VCA Network Service

Unit Access User Management Date/Time Initialization Camera Calibration

~ Camera identification

Device type

CTN

Device name
HTD Camera 1

i ij
3.  Kliknij .

Konfiguracja i licencjonowanie Bosch Security Systems
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3.1.6 Skonfiguruj uwierzytelnianie materiatu wizyjnego.
1. Wybierz Kamera > Wejscie wideo > Wyswietlanie informacji na obrazie >
Uwierzytelnianie wideo.
2. Ustaw uwierzytelnianie wideo na SHA-256.

General Connectivity Camera Recording Alarm VCA Network Sen

Video Input Imaging Thermal Video Streams Encoder Profile ~ JPEG Stream Encode

- Display stamping

Camera name stamping
Off

Upload logo | @

Logo position

Time stamping
Off

Display milliseconds

Off N

Alarm mode stamping
Off

Alarm message

Transparent background
Off

Text color
#FFFFFF ﬁ

Background color ﬂ(?

Video authentication

SHA-256

Signature interval [s]

1 +

[d

3. Kliknij

Bosch Security Systems Konfiguracja i licencjonowanie 2020-1111.0]
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3.1.7 Ustaw odstepy czasu dla podpiséw.
1. Wpybierz Kamera > Wejscie wideo > Wyswietlanie informacji na obrazie > Odstepy czasu
dla podpisow.
2. Ustaw odstepy czasu dla podpisow w sekundach na 1.

General Connectivity Camera Recording Alarm VCA Network Sen

Video Input Imaging Thermal Video Streams Encoder Profile JPEG Stream Encode

- Display stamping

Camera name stamping
Off

Upload logo | @

Logo position

Time stamping
Off

Display milliseconds
off e

Alarm mode stamping
Off

Alarm message

Transparent background
Off e

Text color
#FFFFFF j}

Background color ﬁ

Video authentication
SHA-256

Signature interval [s]

1 +

[d

1. Kliknij

2020-11]1.0] Konfiguracja i licencjonowanie Bosch Security Systems
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3.2

3.2.1

Konfiguracja dekodera VIDEOJET decoder (czes¢ 1)

Dekoder i kamery muszg by¢ podtaczone do tej samej sieci IP, co komputer z programem
Configuration Manager (CM).

Korzystajac z programu Configuration Manager 7.20 lub nowszego, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby skonfigurowac dekoder:

1. Ustaw hasta dla konta ustugi i konta uzytkownika.

2. Ustaw uwierzytelnianie ses;ji.

3. Uaktualnij oprogramowanie uktadowe dekodera.

4. Ustaw nazwe urzadzenia.

Zapoznaj sie z poszczegdlnymi podrozdziatami znajdujgcymi sie pod opisem krokdéw, by
prawidtowo wykonac wszystkie czynnosci.

Ustaw hasta dla konta ustugi i konta uzytkownika.
1. Wybierz Ogdlne > Zarzadzanie uzytkownikami.

e
2. W sekcji Uzytkownicy kliknij w wierszu uzytkownika. Zostanie otwarte okno
dialogowe Edycja uzytkownika.
3. Ustaw hasta.
4. Kliknij OK.
— Edit user I} X n
General Advanced IP Matrix Network Senvice User name
service
Unit Access User Management Group
~ Allowed authentication modes Type
P d
@ @ ASSWOTT s
Confirm
~ Users
Name Group Type Your password must satisly the following conditions:
A At least 8 characters
& service Service Password :& A Atleast 1 number
user User Password & @ Atleast 1 special character 12#8%({I™-=.."_™
A Uppercaseand lowercase letters
° User name and password must not be identical
. Confirm password must match password
ox

i ij
5.  Kliknij .

Bosch Security Systems
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3.2.2 Ustaw uwierzytelnianie sesji dekodera

1. Kliknij dekoder prawym przyciskiem myszy. Wybierz Ustaw uwierzytelnianie sesji.

Zostanie otwarte okno dialogowe Uwierzytelnianie sesji.

2.  Wprowadz hasto. Kliknij OK. Dekoder zostanie odblokowany, dzieki czemu mozna

uaktualni¢ oprogramowanie uktadowe.

ﬁ Configuration Manager

Q@
Name URL -~ Type MAC address HW version FW version
1E1169.254.129.74 169.254.129.74 DINION IP thermal 8000 00-07-5F-BE-EA-42  F0009743  7.70.0126
459192.168.0.101  192.168.0.101 VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9-DC-EE  F1009040  10.21.0018
81921680102  192.168.0.102 VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9-DC-8D F1009040  10.21.0018
@-7192.168.0.200 192.168.0.200 VIDEOJET canannlo_n 51,0072
1 Set Session Authentication... I . -
#192.168.0.201  192.168.0.201 DINION IP ™" File Upload 70.0126 Session Authentication X
19 le Oa »
@1192.168.0.202  192.168.0.202 DINION IP the ) - . 70.0126
s Device Network Settings...
8 Certificates >
N UserName
@ Device Info.. service
C Restart Password
Ping v (>3
I OK | | Cancel ‘
4 »
.
3.2.3 Ustaw nazwe urzadzenia.

1. Wybierz Ogélne > Dostep do urzadzenia > Nazwa urzadzenia.
2.  Wprowadz nazwe urzadzenia (na przyktad ,Dekoder HTD”).

General Advanced IP Matrix Metwark Senice

LInit Access Lser Management

~ |dentification

Device type
VIDECQJET decoder 7000 (Other)

Device name
HTD Decoder

Device ID

3. Kliknij

2020-11]1.0] Konfiguracja i licencjonowanie
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3.3

3.3.1

Konfiguracja dekodera VIDEOJET decoder (czes¢ 2)

Korzystajac z programu Configuration Manager 7.20 lub nowszego, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby ukoniczy¢ konfiguracje dekodera:

o gk wdE

7.
8.
9.

Sprawdz licencje HTD.

Skonfiguruj statyczny adres IP.

Ustaw hasto dekodera.

Ustaw rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.

Ustaw dekoder jako wzorzec w matrycy IP.

Skonfiguruj wszystkie kamery HTD jako kamery matrycy IP Matrix i jako pierwsze kamery
matrycy IP.

Ustaw parametry dodatkowe.

Ustaw odpowiedni wspdtczynnik proporciji.

(tylko region AMEC) Zmien jednostke temperatury na stopnie Fahrenheita.

Zapoznaj sie z poszczegdlnymi podrozdziatami znajdujgcymi sie pod opisem krokdéw, by
prawidtowo wykona¢ wszystkie czynnosci.

Sprawdz licencje HTD.

1. W dekoderze wybierz Ustuga -> Licencje.
2. Dalsze czynnosci zalezg od obecnosci lub braku nastepujacych elementéw:

- Jesli licencja HTD istnieje, przejdz do nastepnego podrozdziatu.

— W przypadku braku licencji HTD wykonaj nastepujace czynnosci:
3. Znajdz klucz licencyjny w opakowaniu dekodera.
4. Wprowadz klucz aktywacyjny w polu Klucz aktywacyjny.

- X

m BoscH

General Certificates Compatibility License

~ Licenses

Installation code

i
Activation key

Installed licenses

Monitorwall license [authorization number BoschDevice (count 2]
IPMatrix license [authorization number BoschDevice (count 32)]
Htd license [authorization number HTD_TestLicense (count 4)]

i ij
Kliknij .

Bosch Security Systems
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3.3.2 Skonfiguruj statyczny adres IP.
1. Wybierz Sie¢ > Dostep do sieci.

2. W polu DHCP wybierz Wyt.

3. Wprowadz adres IP (w tej samej podsieci, w ktorej znajduje sie kamera) lub zachowaj

ustawienie domysine.

General Advanced Network Service

MNetwork Access

~ Network
DHCP
Off A
Device IP address
192.168.0.200
Subnet mask
255.256.255.0
Galeway address
0.0.0.0

4. Kliknij
3.3.3 Ustaw hasto dekodera.

Ustaw ogdlne hasto dekodera jako hasto uzytkownika kamery.
1. Wpybierz Zaawansowane > Zaawansowane > Miejsce docelowe > Hasto ogédine.

2. W polu Hasto ogélne wprowadz hasto do kamery.

General Advanced IP WMatrix

Advanced Display

- x
BOSCH

~ Video windows

lgnore video aspect ratio

off e
Aspect ratio

~
34
Metadata
Allow ™
Video smoothing

100
Distance between cameos
4 +
Reconnect on restart

~
Enable
Number of decoders
30 +
Freeze detection [ms]
10000 +
Alarm frame
Blinking mode M

~ Destination

General password

@

3. Kliknij

ammrnn

2020-11 1.0
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3.34 Ustaw rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.
1. Wybierz Zaawansowane > Wyswietlacz > Rozdzielczos¢ wyswietlacza.
2.  Rozwin sekcje Rozdzielczos¢ wyswietlacza.
3. W polu Adaptacja rozdzielczosci wybierz Najlepsza przy 1080p60.
— x
General Agvanced IPMatrix  Network Senvice BOSCH
Advanced  Display
~ Display resolution
Resolution adaptation
Best at 1080p60 1
3.35 Ustaw dekoder jako wzorzec w matrycy IP.
1. W programie Configuration Manager wybierz Matryca IP > Dekodery.
2. Wybierz dekoder.
3. Kliknij ,Ustaw to urzadzenie jako gtéwne”.
General Advanced IP Matrix Network Senvice BOSCH
Decoders
~ Decoders
P Displays Display 1 Max monitor Display 2 I
start monitor count start monitor ¢
Master 0.0.00 1 4 1 4
0000 1 4 1 4
0000 1 4 1 4
0.0.00 1 4 1 4
| Set this device as master |‘
Bosch Security Systems Konfiguracja i licencjonowanie 2020-1111.0]
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3.3.6
1.
2.

3.

Skonfiguruj wszystkie kamery HTD jako kamery matrycy IP

Wybierz Matryca IP > Kamery.

Kliknij Edytuj. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Edytowanie listy kamer.

W kolumnie Dostepne urzadzenia wybierz kamery termowizyjne z kluczowymi
wartosciami, ktore sg mniejsze lub réwne liczbie licencjonowanych kanatow HTD. Za
pomoca myszy przeciggnij kamery do kolumny Przydzielone urzadzenia.

Dodaj do matrycy IP, przeciggajac kamery do odpowiednich klawiszy po prawej stronie. W
przypadku kamer z dostepnymi licencjami HDT system HTD automatycznie stosuje
algorytm do kamery za pomocg pierwszych klawiszy.

BOSCH

Q @ General  Advanced  IPMatrix  Network  Senvice
SN Name URL ~Type MAC address HW version FW version
) Decoders ~ Cameras ~ CameraSequences  General Initialization  Human Temperature Detection
HTD Camera 1 192.168.0.100 DINION IP thermal 8000 00-07-5F-BE-EA42 F0009743  7.70.0126
411921680101  192.168.0.101 VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9.DC-EE F1009040  10.21.0018
1921680102 192.168.0.102 VIDEOJET decoder 7000 00-07-5F-A9-DC-8D F1009040  10.21.0018 v Cameras
HTD Decoder  192.168.0.200 VIDEOJET decoder 7000  00-07-5F-A9-DD-22 F1008040  10.21.0018
@:11921680201  192.168.0.201 DINION IP thermal 8000 00-07-5F-BEE7-5D F0009743  7.70.0126 [ e ]
»0192168.0.202 1921680202 DINION IP thermal 8000 00-07-5F-BEE7-60 F0009743  7.70.0126
Edit camera list a X
Availabie devices Allocated devices
Q v
Name  URL “ Type Line | No Name | |
Camera1 192168.0.100 DINION IP thermal 8000 1 11921
Camera 1 1921680201 DINION IP thermal 8000 1 2
Camera1 1921680202 DINION IP thermal 8000 1 3
4
5
6
7
8
9

Zamknij okno dialogowe. Zanotuj liste kamer z klawiszami w sekcji Kamery, jak pokazano
na ponizszym rysunku.

General Advanced IP Matrix Network Senvice Bosc H
Decoders Cameras Camera Sequences General Iniialization Human Temperature Detection
-~ Cameras
Key URL Line Stream
1 https://192.168.0.1 1 1
| Edit...
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3.3.7 Ustaw parametry dodatkowe.
1. Wybierz Ogdlne > Klawiatura.
2. W polu Hasto usun wpisang wartos¢, aby wyczysci¢ kod dostepu do klawiatury matrycy

IP.
- x
General Advanced 1P Matrix Metwork Service BOSCH
Decoders Cameras Camera Seqguences General Initialization Human Temperature Detection
~ Keyboard
Passcode
aannnn @
Auto-lock
of ~
3. W polu Automatyczna blokada ustaw automatyczng blokade klawiatury matrycy IP jako
Wiyt.
- X
General  Advanced  IPMatrix  Network  Service BOSCH

Decoders  Cameras  Camera Sequences  General  Inffialization  Human Temperature Detection

~ Keyboard
Passcode
U @
Auto-lock
ofF v
4. Zaznacz pole wyboru Odtwarzaj.
General Advanced IP Matrix Network Service
Decoders Cameras Camera Sequences General Initialization Human Temperature Detection
~ Keyboard
Passcode
Fkkkkk @
Auto-lock
Off v

- Permissions

Playback
i i
5. Kliknij .
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3.3.8 Ustaw wspotczynnik proporcji
Ustaw odpowiedni wspoétczynnik proporcji dla liczby kamer w systemie HTD.
1. W programie Configuration Manager wybierz pozycje Zaawansowane > Zaawansowane >
Okna wideo > Wspétczynnik proporcji.
- W przypadku jednej kamery, trzech kamer lub systemu czterech kamer ustaw
wspotczynnik proporcji na 4:3.

General Advanced IP Matrix Network Service Bosc H

Advanced Display

~ Video windows

lgnore video aspect ratio

Off A
Aspect ratio
43 hd

- W przypadku systemu dwdéch kamer ustaw wspoétczynnik proporcji na 3:4.

- %
General  Advanced  IPMarlk  Network  Semice BOSCH

Advanced Display

~ Video windows

i ij
2. Kiliknij .

lgnore video aspect ratio
v
off

Aspect ratio
~
34
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3.3.9 Zmiana jednostki temperatury
1. Wybierz Matryca IP > Wykrywanie temperatury skory ludzkiej > Ustawienia globalne.

2.  Wybierz Jednostka temperatury.
3. Wybierz jednostke temperatury (stopnie Celsjusza, Fahrenheita).

General Advanced IP Matrix Network Service BOSCH

Decoders Cameras Camera Sequences General Intialization Human Temperature Detection

1w ' m

Random alarm ratio [%] |
0.0

Closed face tracks cache capacity

100 — +

Closed face tracks shrink interval

g - +

Proposal update interval

10 — +

Qutlier ratio [%)]
20 {

Closed face tracks cache timeout
04:00

Target operational mode D
Off

Target person processing mode
Autormatic

Digital output mode
Off

~ Global settings

Mumber of licensed HTD channels

4
Temperature unit

A
Fahrenheit
Camera setup mode

v

Off

[d

4. Kliknij
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34 Konfiguracja monitora

34.1 Omowienie klawiatury
Ponizsza grafika przedstawia funkcje sterowania klawiatury wprowadzane przez uzytkownika
(KBD-UXF).

Operatorzy uzywajg tarczy nawigacyjnej, pokretta wielofunkcyjnego i joysticka PTZ oraz
przyciskow klawiatury do sterowania w systemie HTD.

Rysunek 3.1: Funkcje sterowania klawiatury wprowadzane przez uzytkownika dla KBD-UXF

1| Pokretto wielofunkcyjne

2 | Pokretto Jog

3| Joystick PTZ

Przyciski KBD-UXF uzywane w systemie HTD

]

L
oc
o=
®

0:0:0:9
0:0:0-0:

3
Ed
[
®
9
L
0K
®

1 2
o0
4 3
o0
T 8
o0
ESC 0
X

Lock keyboard

2
4

.‘
.'

HTD control

©
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Numer Funkcja przycisku

1 Zmienianie widoku na monitorze

2 Wybieranie komunikatéw i alarmoéow w systemie HTD

3 Otwieranie, wybieranie i zamykanie opcji menu w systemie HTD
4 Blokowanie klawiatury

Ponizsza tabela identyfikuje funkcje podstawowych klawiszy klawiatury KBD-UXF uzywanej

przez system HTD.

Etykieta klucza Funkcja
Przetacz
o
ESC Kasuj
Poprzedni
4
Poprzednia funkcja
<«
I Pauza;
Konfiguracja obszaru ciepta
OK Akceptuj
Blokowanie klawiatury
1
Dalej
>
Nastepna funkcja
£ 4

Bosch Security Systems
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3.4.2 Konfiguracja jednej kamery
W tej konfiguracji wybierz uktad 1x1 (dla domysinego ekranu 4:3).

1. Na klawiaturze PTZ nacisnij
rysunku.

. Monitor pokazuje uktad 1x1, jak na nastepujacym

3
2. Podtacz kamere 1 HTD do monitora. Na klawiaturze PTZ nacisnij 1, a nastepnie OK.

Odczekaj kilka sekund. Kamera 1 HTD jest online, jak wida¢ na nastepujgcym rysunku.
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) BOSCH :
3. Przejdz do menu profilu. Nacisnij ESC 6 razy. Menu profilu jest ustawione, jak pokazano
na nastepujacym rysunku.

button 1-3 and OK 10 select prafile:

ute alarm theeshald
wlative alarm threshold
atic alarm hieshole

"

4. Konfiguracja wstepna zostata ukoriczona.

Bosch Security Systems Konfiguracja i licencjonowanie 2020-1111.0]



26 pl | Konfiguracja systemu Systemu HTD

343 Konfiguracja dwéch kamer
W tej konfiguracji wybierz uktad 1x2 (dla domysinego ekranu 3:4).

M
ol

1. Na klawiaturze PTZ nacis$nij e
rysunku.

. Monitor pokazuje uktad 1x2, jak na nastepujacym

2. Wybierz monitor 1, naciskajac Il -> 1 -> OK na klawiaturze PTZ lub obroc tarcze
nawigacyjng, az biata ramka znajdzie sie na lewym monitorze, jak pokazano na
nastepujacym rysunku.
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3. Podtacz kamere 1 HTD do wybranego monitora 1. Na klawiaturze PTZ nacisnij 1 -> OK.
Odczekaj kilka sekund. Kamera 1 HTD jest online, jak widaé na nastepujacym rysunku.

4. Przejdz do menu profilu. Naci$nij ESC 6 razy. Menu profilu jest ustawione, jak pokazano
na nastepujacym rysunku.
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5.  Wpybierz monitor 2. Naci$nij
nawigacyjna, az biata ramka znajdzie sie na prawym monitorze, jak pokazano na
nastepujacym rysunku.

-> 2 -> OK na klawiaturze PTZ lub obrdé¢ tarcze

6. Podtacz kamere 2 HTD. Na klawiaturze PTZ naci$nij 2 -> OK. Odczekaj kilka sekund.
Kamera 2 HTD jest online, jak wida¢ na nastepujacym rysunku.
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Press button 1-3 and OK to select profile:
1: Absolute alarm threshold

Relative alarm threshold
3: Automatic alarm threshold

27 132,08 | €2

7. PrzejdZz do menu profilu. Nacisnij ESC 6 razy. Menu profilu kamery 2 HTD jest ustawione,
jak pokazano na nastepujgcym rysunku.

Press button 1-3 and OK to select profile: Press button 1-3 and OK to select profile:
1: Absolute alarm threshold 1: Absolute alarm threshold

2: Relative alarm threshold 2: Relative alarm threshold
3: Automatic alarm threshold 3: Automatic alarm threshold

8. Konfiguracja wstepna zostata ukonczona.
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4 Konfiguracja obszaru ciepta

Uwaga: kolejne grafiki prezentuja konfiguracje z jedng kamera. Konfiguracja obszaru ciepta jest

rowniez dostepna dla konfiguracji dwéch kamer.

1. Jesli menu profilu nie jest widoczne na ekranie wyboru profilu, jak pokazano na
nastepujacej ilustracji, nacisnij klawisz ESC 6 razy.

Press button 1-3 and OK 1o select profile:
1: Absolute

alarm threshol
| 2: Relative alarm threshold
3: Automatic alarm threshold

2. Nacisnij E, aby rozpocza¢ konfiguracje obszaru ciepta. Obszar ciepta (z matym
zielonym kwadratem) z duzym zielonym obramowaniem jest widoczny w widoku, jak

pokazano na ponizszym rysunku.

3. Skonfiguruj obszar wykrywania ciepta. Za pomoca joysticka przesun obszar wykrywania
ciepta (w gore/w dot/w lewo/w prawo), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wymiary obszaru
ciepta. Uzy¢ pokretta wielofunkcyjnego, aby zmieni¢ format obrazu. W razie potrzeby

>> <<

nacisnij lub aby wybraé¢ wiekszy obszar ciepta.
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4. Upewnij sie, ze obszar ciepta wykrywania nie zachodzi na obszar termometru
referencyjnego (ciata czarnego) (w kolorze zéttym na ponizszym rysunku).

5. Skonfiguruj obszar ciepta termometru referencyjnego (ciata czarnego). Nacisnij u lub
<<

, aby zaznaczy¢ mniejszy obszar ciepta.
6. Za pomocag joysticka przesun obszar ciepta termometru referencyjnego (ciata czarnego)

(w gore/w lewo/w prawo), aby obja¢ zasiegiem ciato czarne, zwiekszajac lub zmniejszajac
wymiary obszaru ciepta. Uzy¢ pokretta wielofunkcyjnego, aby zmieni¢ format obrazu. Na
rysunku ponizej wida¢ obszar ciepta termometru referencyjnego otoczony matym
zielonym kwadratem.

7. Upewnij sie, ze obszar ciepta wykrywania nie zachodzi na obszar termometru
referencyjnego (ciata czarnego) (w kolorze zéttym na ponizszym rysunku).
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8. Nacisnij , aby zakonczy¢ konfiguracje obszaru ciepta. Konfiguracja obszaru ciepta
zostata zakonczona, jak na rysunku ponizej.

Press button 1-3 and OK to solect profile:
1: Absobute alarm thies hold

2: Relative alarm threshobd
3 Automatic alarm threshold
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5 Profil progu alarmu bezwzglednego

1. Jesli menu profilu nie jest widoczne na ekranie wyboru profilu, jak pokazano na
nastepujacej ilustracji, nacisnij klawisz ESC 6 razy.

Press button -3 and OK to select profile:
1: Absobute alarm thieshold

2: Relative alarm threshold
3 Autoematic alarm threshold

2. Nacis$nij 1, a nastepnie OK, aby wprowadzi¢ profil progu alarmu bezwzglednego.
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Systemu HTD

5.1 Konfigurowanie progu alarmu temperatury absolutnej

1.
2.

>

Nacisnij

lub

<4«

aby wybra¢ pole wiadomosci progu alarmu.

Uzyj joysticka, aby dostosowac to temperature progu alarmu (w gore/w dot).

2020-11 1.0
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1. Nacisnij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.

5.2 Konfigurowanie termometr referencyjny

1. Skonfiguruj temperature termometru referencyjnego (ciata czarnego).
Uwaga: temperatura ciata czarnego jest domysinie ustawiona na 35°C (95°F). Jesli nie
trzeba zmienia¢ domysinej temperatury, przejdz do kroku 6.
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2. Naci$nij lub aby wybrac¢ okno komunikatu termometru referencyjnego.

3. Za pomocay joysticka ustaw temperature termometru referencyjnego.
4. Nacis$nij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.
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5.3 Skonfigurowanie progu wykrywania twarzy

> <«
lub

1.

Nacisnij , aby wybrac¢ okno komunikatu progu wykrywania twarzy.

1. Za pomoca joysticka ustaw temperature progu wykrywania (w gore/w doét). Jesli
temperatura docelowa jest nizsza od progu ($rednia temperatura + wartosc progu
wykrywania), mechanizm wykrywania twarzy zignoruje ja.

2. Obroci¢ joystick, aby skonfigurowa¢ minimalng wymagana wielko$¢ twarzy. Jesli wartos¢
docelowa jest mniejsza od minimalnej wielkosci twarzy, mechanizm wykrywania zignoruje
Ja.
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3. Aby wytaczy¢ funkcje automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy, obré¢ joystick, aby
zmaksymalizowa¢ minimalng wielkos$¢ twarzy.
Uwaga: funkcja automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy jest domysina i jest
zalecana w przypadku wiekszosci zastosowan.
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s nan
"
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5.4 Aktywacja trybu samoobstugowego (w razie potrzeby)

xl

- W razie potrzeby nalezy wykona¢ ten krok. Naci$nij aby aktywowac tryb
samoobstugowy.
Uwaga: ten tryb jest dostepny tylko w przypadku, gdy wtgczona jest funkcja
automatycznego $ledzenia twarzy.

- Rules: Upper 10.0% Random 0.0%
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- Rules: Above 36.0°C Random 0.0%
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5.5 Aktywacja pomiaru recznego

—  Za pomocg joysticka przesun obszar skupienia (w gore/w dét, w lewo/w prawo), aby
objac¢ catg docelowa twarz lub okreslony docelowy fragment twarzy.

—  Obrdéci¢ joystick, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wymiary obszaru ciepta.

- Przesun wzdtuz granicy, aby zmieni¢ wspdtczynnik proporcji obrazu.

BIcpssc) >

Muych
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6 Profil wzglednego progu alarmu

1. Jesli menu profilu nie jest widoczne na ekranie wyboru profilu, jak pokazano na
nastepujacej ilustracji, nacisnij klawisz ESC 6 razy.

Press button -3 and OK to select profile:
1: Absobute alarm thieshold

2: Relative alarm threshold
3 Autoematic alarm threshold

2. Nacis$nij 2 i OK, aby wprowadzi¢ wzgledny préog alarmu.
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Systemu HTD

00

alibration in progress (0/10)

6.1 Konfigurowanie sredniej temperatury ciata

>

1. Nacisnij

lub

<4«

aby wybra¢ okno komunikatu $redniej temperatury ciata.

2020-11 1.0
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v
nrc prac >
a

2. Do klinicznego termometru do pomiaru temperatury 10 zdrowych oséb.

3. Oblicz $rednig temperature 10 oséb. W systemie HTD wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

—  Obréci¢ joystick, aby dostosowac temperature zgodnie ze $redniag pomiaréw
temperatury u 10 zdrowych oséb.

—  Zachowaj domysine ustawienie 37°C (jesli doktadno$¢ temperatury bezwzglednej nie
jest istotna).

- Uzyj innej preferowanej wartosci w obstugiwanym zakresie.

4. Nacis$nij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.

5. Rozpocznij kalibracje. Popros$ 10 zdrowych osdb, aby pojedynczo podchodzity do kamery i
stawaty przed nig. Kazda osoba musi pozosta¢ w obszarze docelowym przez okoto 2
sekundy. Z6tty wskaznik postepu w lewym dolnym rogu ekranu aktualizuje postep
kalibracji w ciggu kilku sekund po wyjsciu badanej osoby z pola widzenia kamery.
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afibraton in progress (010

Kalibracja jest zakofczona. Z6tty wskaznik zamienia kolor na zielony System HTD oblicza

$rednig temperature 10 zdrowych o0séb i porownuje $rednig temperature ze $rednig
temperaturg ciata wybrang przez operatora w punkcie 5. Nastepnie system HTD
dostosowuje temperature bezwzgledna (przesuniecie) widoczna na ekranie.
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6.2 Konfigurowanie wzglednego progu alarmu

>> <<
1. Nacisnij lub , aby wybrac¢ okno komunikatu $redniej temperatury ciata.
2. Uzyj joysticka, aby dostosowacd to temperature progu alarmu (w gore/w doét).

Alarm Threshold
1. Configure relative alarm threshold with [PAN,TILT): +1.0°C

3. Nacis$nij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe lub przejdZ do nastepnego kroku.
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6.3 Konfigurowanie trybu korekcji przesuniecia temperatury

1. Skonfiguruj tryb korekcji przesuniecia temperatury.
Uwaga: domysinym ustawieniem jest jednokrotna korekcja (przesuniecie) temperatury
tylko po zakonczeniu kalibracji sredniej temperatury 10 zdrowych oséb.

2. Nacisnij lub aby wybrac¢ pole komunikatu korekcji przesuniecia

temperatury.
3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

-  (Metoda zalecana) Naci$nij aby ustawi¢ mechanizm przesuniecia na korekcje
cykliczng co 10 skanowanych osdéb na podstawie petnego zestawu zapisanych
temperatur.
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-  (Metoda opcjonalna) Obrécic joystick, aby recznie dostosowac temperature
przesuniecia. Aby widzie¢ wyzszg temperature na ekranie, skoryguj temperature do
wyzszej wartosci. Aby widzie¢ nizszg temperature na ekranie, dostosuj temperature

do nizszej wartosci.

Uwaga: kolejna automatyczna regulacja spowoduje zastapienie ustawienia recznego.
4. Nacisnij OK lub ESC, aby zamknga¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.
Uwaga: temperatura pokazywana na ekranie nie wptynie na mechanizm alarmowy.
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6.4 Skonfigurowanie progu wykrywania twarzy

>

<4«

1.

Nacisnij lub , aby wybrac¢ okno komunikatu progu wykrywania twarzy.

1. Zapomoca joysticka ustaw temperature progu wykrywania (w gore/w dot). Jesli
temperatura docelowa jest nizsza od progu ($rednia temperatura + wartos$¢ progu
wykrywania), mechanizm wykrywania twarzy zignoruje ja.

2.  Obrdci¢ joystick, aby skonfigurowa¢ minimalng wymaganga wielko$¢ twarzy. Jesli wartosc
docelowa jest mniejsza od minimalnej wielkosci twarzy, mechanizm wykrywania zignoruje
ja.
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3. Aby wytaczyc¢ funkcje automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy, obré¢ joystick, aby
zmaksymalizowa¢ minimalng wielkos$¢ twarzy.

Uwaga: funkcja automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy jest domysina i jest
zalecana w przypadku wiekszosci zastosowan.
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Nacisnij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe. Konfiguracja profilu jest zakoriczona.

ST R R TR

s AT
"
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6.5 Aktywacja trybu samoobstugowego (w razie potrzeby)

- W razie potrzeby nalezy wykona¢ ten krok. Naci$nij

xl

samoobstugowy.

aby aktywowac tryb

Uwaga: ten tryb jest dostepny tylko w przypadku, gdy wtgczona jest funkcja

automatycznego sledzenia twarzy.

- Rules: Upper 10.0% Random 0.0%
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- Rules: Above 36.0°C Random 0.0%
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6.6 Aktywacja pomiaru recznego

—  Za pomocg joysticka przesun obszar skupienia (w gore/w dot, w lewo/w prawo), aby
objac¢ cata docelowa twarz lub okreslony docelowy fragment twarzy.

—  Obréci¢ joystick, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wymiary obszaru ciepta.

- Przesun wzdtuz granicy, aby zmieni¢ wspotczynnik proporcji obrazu.

3IC pasc) >

Mrc
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7 Profil automatycznego progu alarmu

1. Jesli menu profilu nie jest widoczne na ekranie wyboru profilu, jak pokazano na
nastepujacej ilustracji, nacisnij klawisz ESC 6 razy.

Press button 1:3 and OK to select profile:
1: Absobute alarm thieshold

2: Relative alarm threshobd
3 Automatic alarm threshold

2. Nacisnij 3 i OK, aby wprowadzi¢ automatyczny prog alarmu.
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7.1 Konfigurowanie sredniej temperatury ciata

>

1. Nacisnij

lub

<4«

aby wybra¢ okno komunikatu $redniej temperatury ciata.

Bosch Security Systems
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v
1cprac >
.

2.  Wprowadzi¢ zmierzong lub preferowang $rednig warto$¢ temperatury ciata jako dane
wejsciowe do mechanizmu regulacji przesuniecia temperatury, analogiczne do profilu 2.

3. Nacisnij OK lub ESC, aby zamkna¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.

4. (Opcjonalnie) Uruchom kalibracje. Kalibracja moze da¢ lepszy punkt wyjsciowy do
cyklicznego korygowania przesuniecia temperatury. Popro$ 10 zdrowych oséb, aby
pojedynczo podchodzity do kamery i stawaty przed nig. Kazda osoba musi pozosta¢ w
obszarze docelowym przez okoto 2 sekundy. Zétty wskaznik postepu w lewym dolnym

rogu ekranu aktualizuje postep kalibracji w ciagu kilku sekund po wyjsciu badanej osoby z
pola widzenia kamery.
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Kalibracja jest zakoriczona. System HTD dostosowuje korekcje temperatury i prég alarmu
co 10 skanowanych osoéb. Podobnie jak w przypadku profilu progu alarmu, kiedy korekcja
przesuniecia temperatury dziata w trybie cyklicznym, efekt kalibracji bedzie stale malat i
zaniknie catkowicie po przeskanowaniu 100 osob.

Ll ALl

.
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7.2 Konfigurowanie docelowego wspétczynnika alarmowego
>> <«
1. Nacisnij lub , aby wybrac¢ pole komunikatu wspdtczynnika alarmowego.
2. Uzyj joysticka, aby wyregulowaé wspétczynnik alarmowy (w gére/w dot).
3. Obrdéci¢ joystick, aby ustawi¢ losowy wspotczynnik alarmowy.
4. Nacis$nij OK lub ESC, aby zamknga¢ pole tekstowe lub przejdz do nastepnego kroku.
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7.3 Skonfigurowanie progu wykrywania twarzy

> <«
lub

1.

Nacisnij , aby wybrac¢ okno komunikatu progu wykrywania twarzy.

1. Za pomoca joysticka ustaw temperature progu wykrywania (w gore/w doét). Jesli
temperatura docelowa jest nizsza od progu ($rednia temperatura + wartosc progu
wykrywania), mechanizm wykrywania twarzy zignoruje ja.

2. Obroci¢ joystick, aby skonfigurowa¢ minimalng wymagana wielko$¢ twarzy. Jesli wartos¢
docelowa jest mniejsza od minimalnej wielkosci twarzy, mechanizm wykrywania zignoruje
Ja.
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3. Aby wytaczy¢ funkcje automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy, obré¢ joystick, aby
zmaksymalizowa¢ minimalng wielkos$¢ twarzy.
Uwaga: funkcja automatycznego wykrywania i $ledzenia twarzy jest domysina i jest
zalecana w przypadku wiekszosci zastosowan.
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7.4 Aktywacja trybu samoobstugowego (w razie potrzeby)

xl

- W razie potrzeby nalezy wykona¢ ten krok. Naci$nij aby aktywowac tryb
samoobstugowy.
Uwaga: ten tryb jest dostepny tylko w przypadku, gdy wtgczona jest funkcja
automatycznego $ledzenia twarzy.

- Rules: Upper 10.0% Random 0.0%
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- Rules: Above 36.0°C Random 0.0%
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7.5 Aktywacja pomiaru recznego

—  Za pomocg joysticka przesun obszar skupienia (w gore/w dét, w lewo/w prawo), aby
objac¢ catg docelowa twarz lub okreslony docelowy fragment twarzy.

—  Obrdéci¢ joystick, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wymiary obszaru ciepta.

- Przesun wzdtuz granicy, aby zmieni¢ wspdtczynnik proporcji obrazu.

BIcpssc) >

Muych
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8 Rozwiazywanie problemoéow z potagczeniem kamery

Po zerwaniu potaczenia z naktadka IVA lub kamerg nalezy odtaczy¢ kamere i podtaczy¢ ja
ponownie. Na trzech zdjeciach ponizej pokazano przyktady utraconych potgczen.
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-

Wybierz kamere (jesli jest wiecej niz jedna), naciskajac > [numer wybranej kamery]
> OK lub kre¢ tarcza nawigacyjng, az wokdt wybranej kamery pojawi sie biata ramka.
Odtacz kamere, naciskajac 0 > OK. Odczekaj kilka sekund.

Ponownie podtacz kamere, naciskajgc [numer wybranej kamery] > OK. Odczekaj kilka
sekund.

Naktadka IVA i kamera powinny by¢ pomys$inie potaczone.

2020-11 1.0
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9 Inne elementy sterujace
9.1 Wyczys¢ dane historyczne

Wyczys$¢ historyczne dane o temperaturach (na przyktad w celu powtdrzenia kalibracji).
Nacisnij ESC 3 razy.

9.2 Resetowanie konfiguracji profilu

Zresetuj konfiguracje profilu i wré¢ do wyboru profilu. Naciénij ESC 6 razy.
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